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REGULAMENTO (CE) N.° 1004/2005 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 2005

que estabelece normas de execucio relativas a abertura e gestio de contingentes pautais de produtos
do sector do aciicar origindrios da Albania, Bésnia Herzegovina e Sérvia, Montenegro e Kosovo,
conforme previsto no Regulamento (CE) n.° 2007/2000 do Conselho

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 2007/2000 do Conse-
lho, de 18 de Setembro de 2000, que adopta medidas comer-
ciais excepcionais em favor dos paises e territérios que partici-
pam ou estdo ligados ao processo de estabilizagdo e associagdo
da Unido Europeia, que altera o Regulamento (CE) n.° 2820/98
e que revoga os Regulamentos (CE) n.° 1763/1999 e (CE)
6/2000 ('), nomeadamente o segundo pardgrafo do artigo 6.°,

Considerando o seguinte:

(), O n° 4 do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.
2007/2000 do Conselho dispde que as importacdes de
produtos do sector do agticar das posicdes 1701 e 1702
da Nomenclatura Combinada origindrios da Albania, da
Bésnia-Herzegovina e da Sérvia, Montenegro e Ko-
sovo (%), estardo sujeitas a contingentes pautais anuais
com isengdo de direitos aduaneiros. Estes contingentes
devem ser abertos a titulo plurianual e devem ser adop-
tadas normas para a sua execugio por periodos de doze
meses com inicio em 1 de Julho.

(2)  Na perspectiva da introdugdo de um contingente pautal
isento de direitos, para assegurar um desenvolvimento
economicamente sustentdvel do sector do agicar nos
paises em causa, e atenta a relativamente grande quanti-
dade aprovada para a Sérvia, Montenegro e Kosovo, o
contingente pautal deste pais deve ser gerido de acordo
com um sistema de certificados de exportacdo emitidos
pelas respectivas autoridades. E necessario definir o mo-
delo desses certificados e prever as regras da sua utiliza-
cdo.

(3)  Para assegurar uma gestdo eficaz das importagdes prefe-
renciais no ambito do presente regulamento, é necessario
adoptar medidas que permitam a contabilizagio pelos
Estados-Membros dos dados pertinentes, bem como a
sua comunicagdo a Comissdo.

(4 As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo do
Agcar,

() JO L 240 de 23.9.2000, p. 1. Regulamento com a dltima redac¢do
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 374/2005 do Conselho
(JO L 59 de 5.3.2005, p. 1).

() Conforme definicio da Resolu¢io 1244 do Conselho de Seguranca
das Nagdes Unidas.

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

1. O presente regulamento estabelece normas de execucio
relativas as importagdes de produtos do sector do agticar das
posigdes 1701 e 1702 da Nomenclatura Combinada origindrios
da Albania, Bosnia Herzegovina e Sérvia, Montenegro e¢ Kosovo,
abrangidas pelos contingentes pautais anuais isentos de direitos
referidos no n.® 4 do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.°
2007/2000.

2. As importagdes referidas no n.° 1 ficam sujeitas a emissio
de certificados de importagdo que devem ostentar os seguintes
ntimeros de ordem de contingente:

— 09.4324, para o contingente de 1000 toneladas (peso li-
quido) de produtos do sector do agticar origindrios da Al-
bania,

— 09.4325, para o contingente de 12 000 toneladas (peso
liquido) de produtos do sector do aglicar origindrios da
Bésnia Herzegovina,

— 09.4326, para o contingente de 180 000 toneladas (peso
liquido) de produtos do sector do aglicar origindrios da
Sérvia, Montenegro e Kosovo.

Artigo 2.°

Os certificados de importagdo previstos no n.° 2 do artigo 1.°
devem ser emitidos de acordo com os Regulamentos (CE) n.°
1291/2000 (?) e (CE) n.° 1464/95 (*) da Comissdo, salvo dispo-
sicdo em contrario do presente regulamento.

Artigo 3.°

Para efeitos do disposto no presente regulamento, entende-se
por:

a) «Perfodo de importacio» o periodo de um ano compreendido
entre 1 de Julho e 30 de Junho do ano seguinte;

b) «Dia atil> um dia dtil para os servios da Comissdo em
Bruxelas.

() JO L 152 de 24.6.2000, p. 1. Regulamento com a dltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1741/2004 (JO L 311
de 8.10.2004, p. 17).

(*) JO L 144 de 28.6.1995, p. 14. Regulamento com a tdltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 96/2004 (JO L 15 de
22.1.2004, p. 3).
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Artigo 4.°

1. Os pedidos de certificados de importacio devem ser apre-
sentados as autoridades competentes dos Estados-Membros.

2. Os pedidos de certificados de importagio devem ser
acompanhados dos seguintes documentos:

a) Prova de que o requerente constituiu uma garantia no mon-
tante de 2 euros por 100 quilogramas;

b) No caso de importacdes da Sérvia, Montenegro e Kosovo, o
original e uma cépia do certificado de exportagdo emitido
pelas autoridades da Sérvia, Montenegro e Kosovo, de acordo
com o modelo de formuldrio constante do anexo I, respei-
tante a uma quantidade igual a indicada no pedido de certi-
ficado de importacdo. O original do certificado de exportagdo
deve ser conservado pela autoridade competente do Estado-
-Membro.

Artigo 5.°

Do pedido de certificado e do certificado de importacdo devem
constar as seguintes mengoes:

a) Na sec¢do 8, «Albania», «Bdsnia Herzegovina» ou «Sérvia,
Montenegro e¢ Kosovo», sendo o termo «Sim» assinalado
com uma cruz. Os certificados de importacio sio vélidos
apenas para produtos origindrios da Albania, Bosnia Herze-
govina ou Sérvia, Montenegro e Kosovo;

b) Na sec¢do 20, para a Albania, uma das mencdes constantes
da parte A do anexo II;

¢) Na seccdo 20, para a Bésnia Herzegovina, uma das mengdes
constantes da parte B do anexo II;

d) Na secgdo 20, para a Sérvia, Montenegro e Kosovo, uma das
mencdes constantes da parte C do anexo II.

Artigo 6.°

1. Os pedidos de certificados de importagdo podem ser apre-
sentados semanalmente, de segunda a sexta-feira. O Estado-
-Membro deve notificar a Comissdo, o mais tardar no primeiro
dia util da semana seguinte, das quantidades de produtos do
sector do agticar, discriminados pelos codigos de oito algarismos
da NC, para as quais tenham sido apresentados pedidos de
certificados de importagdo durante a semana anterior.

As comunicaces referidas no primeiro pardgrafo devem ser
efectuadas por meios electronicos, segundo os formuldrios
transmitidos pela Comissdo aos Estados-Membros.

2. A Comissdo contabiliza semanalmente as quantidades para
as quais tenham sido apresentados pedidos de certificados de
importagao.

3. Quando os pedidos de certificados para um dos contin-
gentes pautais referidos no n.° 4 do artigo 4.° do Regulamento
(CE) n.° 2007/2000 superem o nivel do contingente em causa,
a Comissdo suspende a apresentacdo de pedidos para esse con-
tingente para o perfodo em curso, fixa o coeficiente tnico de
redugdo a aplicar e informa os Estados-Membros de que o limite
em causa foi atingido.

4. Quando, em aplicagio de medidas adoptadas nos termos
do n.° 3, a quantidade para a qual ¢ emitido o certificado seja
inferior a quantidade objecto do pedido, o pedido de certificado
pode ser retirado no prazo de trés dias tteis a contar da adop-
¢do dessas medidas. Neste caso, a garantia é liberada imediata-
mente.

5. Os certificados devem ser emitidos no terceiro dia util a
contar da notificagio referida no n.° 1, sob reserva de medidas
tomadas pela Comissdo nos termos do n.° 3.

6. Quando, em aplicacio de medidas adoptadas nos termos
do n.° 3, a quantidade para a qual é emitido o certificado de
importacdo seja inferior & quantidade objecto do pedido, o
montante da garantia é reduzido proporcionalmente.

Artigo 7.°

Os certificados de importagdo sdo vélidos desde o dia da sua
emissdo efectiva até 30 de Junho do periodo de importacio em
causa.

Artigo 8.°

1. Em derrogagio ao n.° 4 do artigo 8.° do Regulamento
(CE) n.° 1291/2000, a quantidade introduzida em livre pratica
ndo pode superar a indicada nas casas 17 e 18 do certificado de
importacdo. Para o efeito, na casa 19 do certificado deve ser
indicado o valor «0».

2. Em derrogagdo ao disposto no n.° 1 do artigo 9.° do
Regulamento (CE) n.° 1291/2000, os direitos decorrentes dos
certificados ndo sdo transmissiveis.
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Artigo 9.°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial da
Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ aplicavel a partir de 1 de Julho de 2005.

O presente regulamento € obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 2005.

Pela Comissdo
Mariann FISCHER BOEL
Membro da Comissdo
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ANEXO 1

Modelo de certificado de exportagéo referido no n.° 2, alinea b), do artigo 4.°

1 Exportador (denominagédo, enderego completo e pais)

ORIGINAL 2
N.° de ordem

3 Periodo de importacéo

4 Importagédo (denominagéo, enderego completo e pais) (facultativo)

CERTIFICADO DE EXPORTACAO
AGUCAR

5 Local e data de carregamento — meio de transporte (facultativo)

6 Pais de origem 7 Pais de destino

8 Informagdes suplementares
Produtor de aguicar (denominagéo e endereco completo)

9 Descrigdo da mercadoria

10 Cédigo NC
(8 algarismos)

11 Quantidade (kg)

12 CERTIFICAGAO PELA AUTORIDADE COMPETENTE

Eu, abaixo assinado, certifico que a quantidade total de agucar para a qual foram emitidos certificados de exportagdo ao abrigo do
Regulamento (CE) n.° 1004/2005 para o periodo indicado na casa 3, incluindo o presente certificado de exportagdo, é inferior ou igual
ao contingente pautal referido no n.° 4, alinea c), do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 2007/2000.

13 Autoridade competente (denominagéo, enderego completo e
pais)

Localidade: .......cccocoviiiiiiiiiinn,

(assinatura) (carimbo)
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— em espanhol:

— em checo:

— em dinamarqués:

— em alemdo:

— em estonio:

— em grego:

— em inglés:

— em francés:

— em italiano:

— em letdo:

— em lituano:

— em hiingaro:

— em neerlandés:

— em polaco:

— em portugués:

— em eslovaco:

— em esloveno:

— em finlandés:

— em sueco:

ANEXO II

Mencdes referidas na alinea b) do artigo 5.°:

Exencién de derechos de importacién [Reglamento (CE) n® 2007/2000, articulo 4, apartado 4],
ntmero de orden 09.4324

Osvobozeno od dovozniho cla (nafizeni (ES) ¢. 2007/2000, ¢l. 4 odst. 4), sériové ¢&islo 09.4324

Fritages for importtold (artikel 4, stk. 4, i forordning (EF) nr. 2007/2000), lebenummer
09.4324

Frei von Einfuhrabgaben (Verordnung (EG) Nr. 2007/2000, Artikel 4 Absatz 4), laufende
Nummer 09.4324

Impordimaksust vabastatud (méiruse (EU) nr 2007/2000 artikli 4 1dige 4), jérjekorranumber
09.4324

Aaopodoyik) analayn [kavoviepog (EK) apw. 2007/2000, apdpo 4 mapaypagog 4], avEwv
apwpog 09.4324

Free from import duty (Regulation (EC) No 2007/2000, Article 4(4)), order number 09.4324

Exemption du droit d'importation [article 4, paragraphe 4, du réglement (CE) n® 2007/2000],
numéro d’ordre 09.4324

Esenzione dal dazio allimportazione [Regolamento (CE) n. 2007/2000, articolo 4(4)], numero
d'ordine 09.4324

Atbrivots no importa nodokla (Regula (EK) Nr. 2007/2000, 4. panta 4. punkts), kartas numurs
09.4324

Atleista nuo importo muito (Reglamentas (EB) Nr. 2007/2000, 4(4) straipsnis), kvotos numeris
09.4324

Mentes a behozatali vim aldl (a 2007/2000/EK rendelet, 4. cikk (4) bekezdés), rendelésszdm
09.4324

Vrij van invoerrechten (Verordening (EG) nr. 2007/2000, artikel 4, lid 4), volgnummer
09.4324

Wolne od przywozowych oplat celnych (rozporzadzenie (WE) nr 2007/2000, art. 4 ust. 4),
numer seryjny 09.4324

Isengdo de direitos de importacdo [Regulamento (CE) n.° 2007/2000, n.° 4 do artigo 4.°],
ndmero de ordem 09.4324

Oslobodeny od dovozného cla (nariadenie (ES) ¢. 2007/2000, ¢lénok 4 ods. 4), poradové Cislo
09.4324

Brez uvozne carine (Uredba (ES) $t. 2007/2000, clen 4(4)), stevilka kvote 09.4324

Vapaa tuontitulleista (Asetuksen (EY) N:o 2007/2000 4 artiklan 4 kohta), jirjestysnumero
09.4324

Importtullfri (forordning (EG) nr 2007/2000, artikel 4.4), l6pnummer 09.4324

B. Mencdes referidas na alinea c) do artigo 5.

— em espanhol:

— em checo:

— em dinamarqués:

Exencién de derechos de importacién [Reglamento (CE) n® 2007/2000, articulo 4, apartado 4],
nimero de orden 09.4325

Osvobozeno od dovozniho cla (nafizeni (ES) ¢. 2007/2000, ¢l. 4 odst. 4), sériové Cislo 09.4325

Fritages for importtold (artikel 4, stk. 4, i forordning (EF) nr. 2007/2000), lsbenummer 09.4325
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— em alemdo:

— em estonio:

— em grego:

— em inglés:

— em francés:

— em italiano:

— em letdo:

— em lituano:

— em hiingaro:

— em neerlandés:

— em polaco:

— em portugués:

— em eslovaco:

— em esloveno:

— em finlandés:

— em sueco:

— em espanhol:

— em checo:
— em dinamarqués:

— em alemdo:

— em estonio:

— em grego:

— em inglés:

Frei von Einfuhrabgaben (Verordnung (EG) Nr. 2007/2000, Artikel 4 Absatz 4), laufende Num-
mer 09.4325

Impordimaksust vabastatud (méiruse (EU) nr 2007/2000 artikli 4 1dige 4), jirjekorranumber
09.4325

Aaopodoyikr) analhayr [kavoviopo (EK) apid. 2007/2000, apdpo 4 mapaypagog 4], avkev apidpog
09.4325

Free from import duty (Regulation (EC) No 2007/2000, Article 4(4)), order number 09.4325

Exemption du droit d'importation [article 4, paragraphe 4, du réglement (CE) n® 2007/2000],
numéro d’ordre 09.4325

Esenzione dal dazio allimportazione [Regolamento (CE) n. 2007/2000, articolo 4(4)], numero
d’'ordine 09.4325

Atbrivots no importa nodokla (Regula (EK) Nr. 2007/2000, 4. panta 4. punkts), kartas numurs
09.4325

Atleista nuo importo muito (Reglamentas (EB) Nr. 2007/2000, 4(4) straipsnis), kvotos numeris
09.4325

Mentes a behozatali vim aldl (a 2007/2000/EK rendelet, 4. cikk (4) bekezdés), rendelésszam
09.4325

Vrij van invoerrechten (Verordening (EG) nr. 20072000, artikel 4, lid 4), volgnummer 09.4325

Wolne od przywozowych oplat celnych (rozporzadzenie (WE) nr 2007/2000, art. 4 ust. 4),
numer seryjny 09.4325

Isengdo de direitos de importacdo [Regulamento (CE) n.° 2007/2000, n.° 4 do artigo 4.°],
numero de ordem 09.4325

Oslobodeny od dovozného cla (nariadenie (ES) ¢. 2007/2000, ¢ldnok 4 ods. 4), poradové Cislo
09.4325

Brez uvozne carine (Uredba (ES) $t. 2007/2000, ¢len 4(4)), stevilka kvote 09.4325

Vapaa tuontitulleista (Asetuksen (EY) N:o 2007/2000 4 artiklan 4 kohta), jirjestysnumero
09.4325

Importtullfri (férordning (EG) nr 2007/2000, artikel 4.4), lopnummer 09.4325

. Mengdes referidas na alinea d) do artigo 5.

Exencién de derechos de importacién [Reglamento (CE) n® 2007/2000, articulo 4, apartado 4],
nimero de orden 09.4326

Osvobozeno od dovozniho cla (nafizeni (ES) ¢. 2007/2000, ¢l. 4 odst. 4), sériové &islo 09.4326
Fritages for importtold (artikel 4, stk. 4, i forordning (EF) nr. 2007/2000), lebenummer 09.4326

Frei von Einfuhrabgaben (Verordnung (EG) Nr. 2007/2000, Artikel 4 Absatz 4), laufende Num-
mer 09.4326

Impordimaksust vabastatud (mairuse (EU) nr 2007/2000 artikli 4 1dige 4), jirjekorranumber
09.4326

Aaopoloyikn) anaNhayr [kavoviopog (EK) apid. 2007/2000, apdpo 4 mapaypagog 4], avéwv apidpog
09.4326

Free from import duty (Regulation (EC) No 2007/2000, Article 4(4)), order number 09.4326
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— em francés:

— em italiano:

— em letdo:

— em lituano:

— em hiingaro:

— em neerlandés:

— em polaco:

— em portugués:

— em eslovaco:

— em esloveno:

— em finlandés:

— em Ssueco:

Exemption du droit d'importation [article 4, paragraphe 4, du réglement (CE) n® 2007/2000],
numéro d’ordre 09.4326

Esenzione dal dazio allimportazione [Regolamento (CE) n. 2007/2000, articolo 4(4)], numero
d'ordine 09.4326

Atbrivots no importa nodokla (Regula (EK) Nr. 2007/2000, 4. panta 4. punkts), kartas numurs
09.4326

Atleista nuo importo muito (Reglamentas (EB) Nr. 2007/2000, 4(4) straipsnis), kvotos numeris
09.4326

Mentes a behozatali vam alél (a 2007/2000/EK rendelet, 4. cikk (4) bekezdés), rendelésszdm
09.4326

Vrij van invoerrechten (Verordening (EG) nr. 2007/2000, artikel 4, lid 4), volgnummer 09.4326

Wolne od przywozowych oplat celnych (rozporzadzenie (WE) nr 2007/2000, art. 4 ust. 4),
numer seryjny 09.4326

Isencdo de direitos de importacio [Regulamento (CE) n.° 2007/2000, n.° 4 do artigo 4.°],
nimero de ordem 09.4326

Oslobodeny od dovozného cla (nariadenie (ES) ¢. 2007/2000, ¢ldnok 4 ods. 4), poradové ¢islo
09.4326

Brez uvozne carine (Uredba (ES) $t. 2007/2000, clen 4(4)), Stevilka kvote 09.4326

Vapaa tuontitulleista (Asetuksen (EY) N:o 2007/2000 4 artiklan 4 kohta), jrjestysnumero
09.4326

Importtullfri (forordning (EG) nr 2007/2000, artikel 4.4), lopnummer 09.4326



